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ANTEPRIME,

Philippa Gregory, scrittrice
e giornalista radiotelevisiva
inglese, racconta con abilita
la storia di uno strano giullare
alla corte di re Enrico VIIL Si
tratta di Hannah Green, una
ragazza ebrea che ha dovuto
travestirsi da uomo per

sfuggire all’Inquisizione.
Hannah, che ha il prezioso
dono della preveggenza,
dovra sopravvivere in tempi
segnati dalla durissima guerra
tra le figlie di re Enrico: la cattolicissima
Maria ed Elisabetta, la futura regina
Vergine. (Il giullare della regina, Sperling
& Kupfer, pagg. 634, € 18,00).

Silvana Giacobini, celebre
giornalista e gia autrice di
romanzi di successo come Un
bacio nel buio, da cui sono stati
tratti film tv, propone con mano
sicura la complessa storia di
una grintosa giornalista
televisiva, che con gli occhi
della mente puo vedere il
dolore nascosto nei luoghi
dove qualcuno ha sofferto, sia
pure secoli prima. Il dono la espone a grossi
rischi, quando un’ombra antica le ordina di
aiutare una donna. (Chiudi gli occhi,
Cairo editore e Rai-Eri, pagg. 480, € 18,50).

Federica Bosco continua
con ironia e tenerezza la
storia di Monica, la giovane
protagonista di Mi piaci da
morire (19 edizioni e 60 mila
copie in Italia, e in procinto
di diventare un film). La
troviamo in uno stato di
grazia: ¢ in Scozia per
iniziare una nuova carriera
come giornalista e sposare il
suo grande amore, Edgar,
vedovo di un’indimenticata Rebecca.
Presto si convince che quell’amore non ha
futuro. Sbaglia? (L’amore non fa per me,
Newton Compton, pagg. 234, € 11,90).
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Sandro Veronesi, vincitore
dello Strega 2006 con Caos
calmo, firma un romanzo a
tinte fosche affiancando due

mondi diversi, ma

paralleli. Da una M
parte il brefotrofio in —

cui I'ex missionario !
integralista padre

Spartaco raccoglie

bambini abbandonati.
Dall’altra il Cantiere, una terra
degradata dove vivono gli “sporchi e
cattivi” dimenticati dal benessere
degli Anni 70. (Brucia Troia,
Bompiani, pagg. 232, € 16,00).
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aude Izner siamo noi:
¢ lo pseudonimo che ci
siamo scelte per sem-

plicita. Sarebbe stato troppo
complicato firmare i nostri li-
bri con i nostri nomi comple-
ti: Laurence Lefévre e Liliane
Korb. Sono trent’anni e pin
che scriviamo romanzi, prima
da sole e poi in tandem. Face-
vamo girare i dattiloscritti tra
i nostri amici, a volte li pre-
sentavamo a qualche editore,
ma senza insistere troppo per
la pubblicazione. Ci bastava
scrivere per sentirci felici. Ai
gialli siamo arrivate per ca-
so: i gialli piacciono sempre,
e due sorelle che scrivono in-
sieme fanno una certa impres-
sione». Le due sorelle, Lau-
rence e Liliane, vivono a Pari-
gi e fanno le bouguiniste, cioé
gestiscono bancarelle di libri
lungo la Senna, professione e-
reditata dal padre, che si era
specializzato in cartoline d’e-
poca. Laurence, 56 anni, lau-
reata in archeologia, sposata
e madre di due figli ormai cre-
sciuti, ha una bancarella sul-
la rive gauche. Liliane, 67 an-
ni, sposata pure lei, ma senza
fighi, ex montatrice cinemato-
grafica, lavora sulla rive droi-
te. Scrivono a quattro mani
dei curiosi gialli ambientati
nella Parigi di fine "800 e li
firmano con lo pseudonimo
Claude Izner. L'ultimo arri-
vato in ltalia s'intitola La
donna del Pere-Lachaise
(Nord). Alle nostre domande
si alternano nelle risposte, di-
cendo una frase per una.

1 Come siete arrivate al-
la scrittura?

Laurence: E una passione
che ci portiamo dietro da
sempre. lo scrivevo libri sto-
rici per ragazzi, Liliane aveva
una passione particolare per
le grandi storie medioevali.

2 Insomma, non avete
scelto a caso di lanciarvi in
gialli storici?

Liliane: Siamo entrambe
appassionate di storia. Ecco
perché abbiamo ambientato
le indagini nella variopinta
Parigi di fine secolo.

3 Come vi dividete il la-
voro?

Laurence: Cominciamo a
tracciare il piano del libro con

intreccio e personaggi. E poi
io comincio a scrivere...

4 Da sola?

Liliane: Certo. Laurence
adora scrivere e ha una fanta-
sia scatenata. Io arrivo in un
secondo tempo. Correggo,
metto a fuoco, taglio e cucio,
controllo che ogni personag-
gio rispetti la logica. Una
volta alla settimana confron-
tiamo i nostri elaborati e con-
trolliamo I’intreccio.

5 E confrontate i vostri
punti di vista?

Liliane: Ci confrontiamo
tra di noi, pensiamo al lettore,
che deve seguire la trama sen-
za arrivare di colpo alla solu-
zione dell’enigma. E ci con-
frontiamo anche con Victor
Legris, il nostro detective, che
ha una sua autonomia.

6 Com’¢ nato il vostro
investigatore Victor?

Laurence: Victor somiglia
ai nostri mariti. Ha ereditato
da loro la passione per i libri
e la fotografia, e la voglia di
capire sempre che cosa succe-
de dietro le quinte. E anche i-
percritico e ha poca fiducia in
sé: in questo somiglia a noi.

7 Siete insicure?

Liliane: Ancora non cre-
diamo al successo che ci &
piovuto addosso. Sa che i no-
stri libri sono stati tradotti an-
che in Giappone?

8 Perché avete scelto lo
pseudonimo Claude Izner?

Laurence: Izner ¢ il co-
gnome della nostra mamma.
Ci & parso un buon modo per
nasconderci... ma non troppo.
E fa piacere alla mamma, che
ha compiuto 91 anni ed & or-
gogliosa di noi. Anche se con-
tinua a trattarci da bambine,
senza risparmiarci critiche.

9 1 vostri clienti sanno
che scrivete?

Liliane: Alcuni vengono a
cercarci e ci riempiono di rac-
comandazioni. Temono, so-
prattutto, che Victor commet-
ta un’imprudenza mortale.

10 Vi capita mai di esse-
re gelose 'una dell’altra?

Laurence: Abbiamo otte-
nuto cosi tanto, lavorando
insieme, che saremmo dav-
vero sciocche a guastare tut-
to per vanita o uno stupido
puntiglio. N

Ritaglio stampa ad uso esclusivo

del destinatario,

non riproducibile.

www.ecostampa.it

003352



